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നന്മകള്‍ക്ക് രക്ഷയും തിന്മകള്‍ക്ക് ശിക്ഷയും വിധിക്കുന്ന ദിവസമാണ് 

ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിനു നിശ്ചയിക്കപ്പെട്ട സമയം.

40
വിധിദിനമാകുന്നു അവരെല്ലാവരുടെയും ഉയിർത്തെഴുന്നേൽപിന് നിശ്ചയിക്കപ്പെട്ട സമയം.

41
അന്നാളിൽ ഒരു മിത്രത്തിനും തന്റെ മിത്രത്തിനുവേണ്ടി ഒരു ഗുണവും ചെയ്യാനാവില്ല. 

ആർക്കും എങ്ങുനിന്നും സഹായം ലഭിക്കുന്നതുമല്ല.
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അല്ലാഹു കനിഞ്ഞവർക്കൊഴിച്ച്; അവൻ പരമകാരുണികനായ 
സർവപ്രതാപി തന്നെയാണല്ലോ.

വിധിദിനം ആകുന്നു صْلِ
َ
ف

ْ
إِنَّ يَوْمَ ال

അവരെല്ലാവരുടെയും (ഉയിർത്തെഴുന്നേൽപിനു) 
നിശ്ചയിക്കപ്പെട്ട സമയം

َ
جْمَعِين

َ
اتُهُمْ أ

َ
مِيق

അന്നാളിൽ يَوْمَ

ഗുണം, പ്രയ�ോജനം ചെയ്യു(യ്യാനാവു)കയില്ല نِي
ْ
 يُغ

َ
ل

ഒരു മിത്രവും (ത്തിനും തന്റെ) മിത്രത്തിനുവേണ്ടി ى
ً
وْل ى عَن مَّ

ً
مَوْل

ഒരു വസ്തുവും (യാത�ൊരു) يْئًا
َ

ش

അവർ സഹായിക്കപ്പെടുന്നതുമല്ല (ആർക്കും 
എങ്ങുനിന്നും സഹായം ലഭിക്കുന്നതുമല്ല)

َ
 هُمْ يُنصَرُون

َ
وَل

അല്ലാഹു കൃപ ചെയ്ത(കനിഞ്ഞ)വർക്കൊഴിച്ച്
ۚ
هُ

َّ
حِمَ الل  مَن رَّ

َّ
إِل

തീർച്ചയായും അവൻ هُ
َّ
إِن

പരമകാരുണികനായ സർവ പ്രതാപി തന്നെയാണല്ലോ حِيمُ عَزِيزُ الرَّ
ْ
هُوَ ال
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 يوم القيامة
യുടെ -ഉയി
ർത്തെഴുന്നേ
ൽപു നാളി
ന്റെ- മറ്റൊ
രു പേരാണ് 
 .يوم الفصل
നന്മതിന്മക
ളും സത്യ
വും മിഥ്യ
യും ശരിയും 
തെറ്റുമ�ൊക്കെ 
വിവൃതമാക്കി 
വേർതിരിക്ക
ലാണ് ഭാഷ
യിൽ فصل. 
വിധി, തീരു
മാനം എന്ന് 
പ്രയ�ോ
ഗാർഥം.

ആകാശ ഭൂമികള്‍ -പ്രപഞ്ചം- സ�ോദ്ദേ
ശ്യമായി കാര്യഗൗരവത്തോടെ - حَقِّ

ْ
സൃ -بِال

ഷ്ടിച്ചതാണെന്നു പ്രസ്താവിച്ചുക�ൊണ്ട് മുന്‍ 
സൂക്തങ്ങള്‍, ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിന്റെയും 
വിചാരണയുടെയും അനിവാര്യത സൂചിപ്പി
ച്ചുവല്ലോ. തുടര്‍ന്ന് വിചാരണാ നാള്‍ വര്‍ണി
ക്കുകയാണ്. يوم القيامة യുടെ- ഉയിര്‍ത്തെ
ഴുന്നേല്‍പു നാളിന്റെ- മറ്റൊരു പേരാണ് يوم 
 നന്മതിന്മകളും സത്യവും മിഥ്യയും .الفصل
ശരിയും തെറ്റുമ�ൊക്കെ വിവൃതമാക്കി വേര്‍തി
രിക്കലാണ് ഭാഷയില്‍ فصل. വിധി, തീരുമാനം 
എന്നു പ്രയ�ോഗാര്‍ഥം. ِصْل

َ
ف

ْ
 فصل ലെ يَوْمَ ال

ഈ അര്‍ഥത്തിലുള്ളതാണ്. 77:12-13-ല്‍ ِّي
َ
 لِ

صْلِ
َ
ف

ْ
 . لِيَوْمِ ال

ْ
ت

َ
ل جِّ

ُ
 ഏതു നാളിലേക്കാണ്' - يَوْمٍ أ

അവധി നിശ്ചയിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നത്; വിധിത്തീ
ര്‍പ്പിന്റെ നാളിലേക്ക് ' എന്നും 78:17-ല്‍ َإِنَّ يَوْم 
ا
ً
ات

َ
 مِيق

َ
ان

َ
صْلِ ك

َ
ف

ْ
 തീര്‍ച്ചയായും വിധിദിനം' - ال

സുനിശ്ചിത സമയമാകുന്നു' എന്നും പ്രസ്താ
വിച്ചിട്ടുണ്ട്. കാര്യം നടത്താന്‍ നിശ്ചയിക്കപ്പെട്ട 
സമയമാണ് ميقات. ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പി
നു നിശ്ചയിക്കപ്പെട്ട സമയമാണ് ഇവിടെ 
ഉദ്ദേശ്യം. വിഷമിക്കുമ്പോഴും ആപത്തണയു
മ്പോഴും പരസ്പരം സഹായിക്കാനും സഹായം 
ആവശ്യപ്പെടാനും ആശ്രയിക്കാനും അനുസ
രിക്കാനും ബാധ്യതയുള്ള ഉറ്റവരാണ് ى

َ
 .مَوْل

അതു അനന്തരാവകാശികളാവാം, അനന്ത
രാവകാശമില്ലാത്ത ബന്ധുക്കളാകാം. ഉറ്റ സു
ഹൃത്തുക്കളാവാം, ആശ്രിതരാവാം, ആശ്രയി
ക്കപ്പെടുന്നവരാവാം, നേതാക്കളാവാം. 

സൂക്തസാരം: കര്‍മപുസ്തകം പരിശ�ോധി
ച്ച് ഓര�ോ വ്യക്തിയുടെയും നന്മതിന്മകള്‍ 
വേര്‍തിരിച്ച്, നന്മകള്‍ക്ക് രക്ഷയും തിന്മക
ള്‍ക്ക് ശിക്ഷയും വിധിക്കുന്ന ദിവസമാണ് 
ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിനു നിശ്ചയിക്കപ്പെട്ട 
സമയം. അന്ന് സജ്ജനങ്ങളും ദുര്‍ജനങ്ങളും 
പണ്ഡിതരും പാമരരും ധനികരും ദരിദ്രരും 

എല്ലാം ഒരുമിച്ച് ഒറ്റയടിക്ക് ഉയിര്‍ത്തെഴു
ന്നേല്‍ക്കണം. അതിനുവേണ്ടി കുറിച്ചുവെച്ച 
തീയതി ഏതാണെന്ന് അല്ലാഹു സൃഷ്ടികള�ോ
ട് പറയുന്നില്ല. അത് അല്ലാഹു തന്റെ പക്കല്‍ 
സൂക്ഷിക്കുന്ന രഹസ്യമാണ്. അതങ്ങനെ 
രഹസ്യമാക്കിവെക്കുന്നതിനും അവന്റേതായ 
ന്യായങ്ങളും ലക്ഷ്യങ്ങളുമുണ്ട്. അത് സംഭവി
ക്കുക അനിവാര്യമാണെന്ന് ബുദ്ധിയുടെയും 
യുക്തിയുടെയും വെളിച്ചത്തില്‍ മനസ്സിലാ
ക്കാന്‍ പര്യാപ്തമായ നിലയില്‍ നിങ്ങള്‍ക്കു 
പറഞ്ഞുതരുന്നു. ആ ദിനത്തെ വിജയകര
മായി അഭിമുഖീകരിക്കാനുള്ള മാര്‍ഗങ്ങള്‍ 
ഉദ�്ബോധിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. അവന്‍ 
ഉപദേശിച്ചു തരുന്ന മാര്‍ഗത്തിലൂടെയല്ലാതെ 
ആ ദിവസത്തെ തരണം ചെയ്യാന്‍ സൃഷ്ടിക
ള്‍ക്കു കഴിയില്ല. ഈ ല�ോകത്ത് പരസ്പരം 
സഹായിക്കുകയും സംരക്ഷിക്കുകയും ചെ
യ്തിരുന്നവര്‍ക്കൊന്നും അന്ന് പരസ്പരം ഒരുപ
കാരവും ചെയ്യാനാവില്ല. പരല�ോകത്ത് ദൈ
വത്തോട് ശിപാര്‍ശ ചെയ്ത് സഹായിക്കുമെന്ന് 
കരുതപ്പെടുന്ന ദേവീ ദേവന്മാരും മലക്കുക
ളും ഔലിയാക്കളുമെല്ലാം അവിടെ നിസ്സഹാ
യരായിരിക്കും. അല്ലാഹുവിന്റെ കാരുണ്യം 
ലഭിച്ചവര്‍ക്കു മാത്രമേ രക്ഷപ്പെടാനാകൂ. ഇത
ല്ലാതെ മറ്റാരുടെയെങ്കിലും മഹത്വം ക�ൊണ്ടോ 
പ്രതാപം ക�ൊണ്ടോ കഴിവു ക�ൊണ്ടോ അന്ന് 
ആരും രക്ഷ പ്രതീക്ഷിക്കേണ്ടതില്ല. ആരെങ്കി
ലും ആര്‍ക്കെങ്കിലും വേണ്ടി ശിപാര്‍ശ ചെയ്യു
ന്നുവെങ്കില്‍ അത് അല്ലാഹുവിന്റെ അനുമതി 
ലഭിച്ചവര്‍ മാത്രവും, അല്ലാഹുവിന്റെ കാരു
ണ്യത്തിനര്‍ഹരായവര്‍ക്കുവേണ്ടിയും മാത്രമാ
യിരിക്കും. അജയ്യ പ്രതാപിയായത�ോട�ൊപ്പം 
പരമകാരുണികന്‍ കൂടിയായ അല്ലാഹുവി
ങ്കല്‍നിന്ന് കാരുണ്യം അര്‍ഹിക്കുന്നവര്‍ക്ക് 
അതു ലഭിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയായും പ്രതീക്ഷി
ക്കാം. l
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അറേബ്യയി
ലെ തിഹാമ 
പ്രദേശത്ത് 
കാണപ്പെടു
ന്ന ഒരു കെട്ട 
മരമാണ് സ

ഖൂം. ഇതിന് അ
സഹ്യമായ 
ദുർഗന്ധമു
ണ്ടാകും. ത
ടിയിൽ മുള്ളു
ണ്ടാകും. കായ് 
കയ്പുറ്റതാ
യിരിക്കും. ത
ടി മുറിച്ചാൽ 
നീര�ൊഴുകും. 
അതു ദേഹത്ത് 
തട്ടിയാൽ ആ 
ഭാഗത്ത് പ
ഴുപ്പുവരും. 

സഖൂം വൃക്ഷം ومِ
ُّ
ق  الزَّ

َ
جَرَت

َ
إِنَّ ش

പാപി(ക്ക് )കളുടെ ആഹാരമാകുന്നു ثِيمِ
َ ْ
عَامُ ال

َ
ط

ഉരുകിയ ല�ോഹം (എന്നോണം) പ�ോലെ هْلِ
ُ ْ
ال

َ
ك

അതു തിളച്ചു മറിയുന്നു لِي
ْ
يَغ

ഉദരങ്ങളിൽ ونِ
ُ
بُط

ْ
فِي ال

തപിച്ച വെള്ള(ം തിളക്കുന്നതു)ത്തിന്റെ തിളപ�ോലെ حَمِيمِ
ْ
يِ ال

ْ
ل
َ
غ

َ
ك

പിടിക്കുവിൻ അവനെ وهُ
ُ
ذ

ُ
خ

എന്നിട്ട് പരുഷമായി വലിച്ചിഴ(ച്ച് )ക്കുവിൻ وهُ
ُ
اعْتِل

َ
ف

നരക മധ്യത്തിലേക്ക് എറിയുവിൻ جَحِيمِ
ْ
ىٰ سَوَاءِ ال

َ
إِل

എന്നിട്ട് ച�ൊരിയുവിൻ وا مَّ صُبُّ
ُ
ث

അവന്റെ തലക്കു മീതെ سِهِ
ْ
 رَأ

َ
وْق

َ
ف

തിളക്കുന്ന ശിക്ഷയിൽനിന്ന് (ചൂടേറിയ പീഡനം) حَمِيمِ
ْ
ابِ ال

َ
مِنْ عَذ

(ഇതു) നീ രുചിക്ക് ْ
ق

ُ
ذ

തീർച്ചയായും നീ َ
نت

َ
كَ أ

َّ
إِن

(മഹാ) പ്രതാപിയും ബഹുമാന്യനുമാണല്ലോ رِيمُ
َ
ك

ْ
عَزِيزُ ال

ْ
ال

ഇതത്രെ ا
َ
ذ

ٰ
إِنَّ هَ

നിങ്ങൾ (ഇഹല�ോകത്ത്) സംശയിച്ചു
ക�ൊണ്ടിരുന്നത് (രുന്ന സംഗതി)

َ
رُون

َ
مْت

َ
م بِهِ ت

ُ
نت

ُ
مَا ك

43
സഖൂം വൃക്ഷം.

44
പാപികൾക്കാഹാരമാകുന്നു.

45
ഉരുകിയ ല�ോഹമെന്നോണം അത് ഉദരങ്ങളിൽ തിളച്ചുമറിയും.

46
തപിച്ച വെള്ളം തിളക്കുന്നതുപ�ോലെ.

47
പിടിക്കുവിൻ അവനെ, വലിച്ചിഴച്ച് നരക മധ്യത്തിലേക്കെറിയുവിൻ.

48
പിന്നെ അവന്റെ തലക്കു മീതെ ചൂടേറിയ പീഡനം ച�ൊരിയുവിൻ.

49
(ഇതു) രുചിക്ക്; നീ മഹാപ്രതാപിയും ബഹുമാന്യനുമാണല്ലോ.

50
ഇതത്രെ നിങ്ങൾ ഇഹല�ോകത്ത് സംശയിച്ചുക�ൊണ്ടിരുന്ന സംഗതി.
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ഭൗതിക 
ല�ോകത്ത് 
പ്രവാചക 
സന്ദേശ
ങ്ങളും മര
ണാനന്ത
ര ജീവിത
വും പുഛി
ച്ചു തള്ളി
ക്കൊണ്ട് 
നിരന്തരം 
മഹാപാത
കങ്ങൾ 
ചെയ്തു 
വിഹരിച്ച
വർക്ക് വി
ചാരണാന
ന്തരം നര
കത്തിൽ 
ലഭിക്കുന്ന
ത് അഭിശ
പ്തമായ 
സഖൂം 
വൃക്ഷത്തി
ന്റെ കയ്‌പേ
റിയ കായും 
ദുർഗന്ധം 
വമിക്കുന്ന 
ദുർനീരുമാ
യിരിക്കും.

വിചാരണക്കു ശേഷം ദുഷ്ടജനമായി വിധി
ക്കപ്പെടുന്നവര്‍ നേരിടുന്ന ദുര്‍ഗതിയാണ് ഈ 
സൂക്തങ്ങള്‍ പറയുന്നത്. സഖൂം എന്ന നരകീയ 
വൃക്ഷം നേരത്തെ 37:62-ല്‍ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെ
ട്ടതും ഖുര്‍ആന്‍ ബ�ോധനം ചര്‍ച്ച ചെയ്തിട്ടുള്ള
തുമാണ്. അറേബ്യയിലെ തിഹാമ പ്രദേശത്ത് 
കാണപ്പെടുന്ന ഒരു കെട്ട മരമാണിത്. ഇതിന് 
അസഹ്യമായ ദുര്‍ഗന്ധമുണ്ടാകും. തടിയില്‍ 
മുള്ളുണ്ടാകും. കായ് കയ്പുറ്റതായിരിക്കും. തടി 
മുറിച്ചാല്‍ നീര�ൊഴുകും. അതു ദേഹത്ത് തട്ടിയാ
ല്‍ ആ ഭാഗത്ത് പഴുപ്പുവരും. 17:60-ല്‍ 'അഭിശപ്ത 
വൃക്ഷം' -

َ
ة

َ
عُون

ْ
ل
َ ْ
 ال

َ
جَرَة

َّ
 എന്നു പറയുന്നത് ഈ -الش

വൃക്ഷത്തെക്കുറിച്ചാണ്. 56: 52,53-ല്‍, നരകാ
വകാശികള്‍ സഖൂം വൃക്ഷത്തില്‍നിന്നു വയ
റുനിറക്കുമെന്ന് പറയുന്നുണ്ട്. നരകത്തിലെ 
ദണ്ഡന�ോപകരണങ്ങളില്‍ പ്രധാനപ്പെട്ട ഒന്നാ
ണിതെന്നു മനസ്സിലാക്കാം. ഉരുകിയ ല�ോഹത്തി
നും പദാര്‍ഥങ്ങളുടെ കീടത്തിനും ദുര്‍നീരിനും 
എന്നു പറയും. പണ്ഡിതന്മാര്‍ ഈ അര്‍ഥ مهل
ങ്ങളിലെല്ലാം ഇതിനെ വ്യാഖ്യാനിച്ചിരിക്കുന്നു. 
ഉരുകിയ ല�ോഹം എന്ന അര്‍ഥമാണ് അധിക
മാളുകളും സ്വീകരിച്ചിട്ടുള്ളത്. തപിച്ച വെള്ളം 
തിളക്കുന്നതുപ�ോലെ അത് വയറ്റില്‍ കിടന്നു 
തിളക്കും എന്ന പ്രസ്താവന ഈ അര്‍ഥകല്‍പന
യെ പിന്തുണക്കുന്നുണ്ട്. ഭക്ഷ്യയ�ോഗ്യമല്ലാത്ത, 
ആര�ോഗ്യത്തിന് ഹാനികരമായ പദാര്‍ഥങ്ങള്‍ 
കഴിച്ചാല്‍ വയറ്റില്‍ വലിയ തിളപ്പും അസ്വസ്ഥ
തയും വേദനയും അനുഭവപ്പെടും. സഖൂം നീര് 
കഴിക്കുന്നവര്‍ക്ക് ഈ അനുഭവമുണ്ടാകുമെന്ന് 
അഭിപ്രായപ്പെടുന്നവരുമുണ്ട്.

അവനെ പിടിക്കിന്‍ എന്നു കല്‍പിക്കുന്നത് 
അല്ലാഹുവാണ്. നരകപാലകരായ മലക്കുകളാ
ണ് കല്‍പിക്കപ്പെടുന്നവര്‍. നിഷ്ഠുരമായി വലിച്ചി
ഴക്കുകയാണ് عتل. 
അതില്‍നിന്നുള്ള 
ബഹുവചന ശാ
സ ന ക് രി യ യ ാ ണ് 
وا

ُ
عْتِل .ا  പ ര ി ഹ ാ

സ�ോക്തി     യ ാ ണ് 
അതു പറ .ذق ......
യുന്നത് മലക്കുക
ളാവാം. അല്ലാഹു 
നേരിട്ടുമാകാം. آثم 
ന് റെ  അ ത ്യുക്തി  
രൂ പ മ ാ ണ് ثيم   أ
-പെരുത്തു പാപം 

ചെയ്യുന്നവനും ക�ൊടും പാപങ്ങള്‍ ചെ
യ്യുന്നവനും. 

സൂക്തസാരം: ഭൗതിക ല�ോകത്ത് പ്ര
വാചക സന്ദേശങ്ങളും മരണാനന്തര 
ജീവിതവും പുഛിച്ചു തള്ളിക്കൊണ്ട് നി
രന്തരം മഹാപാതകങ്ങള്‍ ചെയ്തു വിഹരി
ച്ചവര്‍ക്ക് വിചാരണാനന്തരം നരകത്തില്‍ 
ലഭിക്കുന്നത് അഭിശപ്തമായ സഖൂം വൃക്ഷ
ത്തിന്റെ കയ്‌പേറിയ കായും ദുര്‍ഗന്ധം 
വമിക്കുന്ന ദുര്‍നീരുമായിരിക്കും. അതവ
രുടെ വയറ്റില്‍ കിടന്ന് ഉരുകിയ ല�ോഹ
മെന്നോണം തിളച്ചു മറിയും, ചൂടേറിയ 
വെള്ളം തിളക്കുന്നതുപ�ോലെ. അവരെ 
കുറിച്ച് അല്ലാഹു നരകപാലകര�ോട് 
കല്‍പിക്കുന്നു: പിടിക്കുവിന്‍ അവനെ, 
എന്നിട്ട് ക്രൂരമായി വലിച്ചിഴച്ച് നരകമധ്യ
ത്തിലേക്കെറിയുവിന്‍. എന്നിട്ട് അവന്റെ 
തലക്കു മീതെ ചൂടേറിയ പീഡനമുറകള്‍ 
ച�ൊരിഞ്ഞുക�ൊടുക്കുവിന്‍. അപ്പോള്‍ 
അവന�ോടു പറയിന്‍: ഇനി ഈ നിന്ദ്യ
മായ ശിക്ഷ നിരന്തരം രുചിച്ചുക�ൊള്ളുക. 
ഭൗതിക ല�ോകത്ത് വേദസൂക്തങ്ങളും 
ധര്‍മശാസനകളും തള്ളിക്കളഞ്ഞുക�ൊ
ണ്ട് മഹാപ്രതാപിയും ബഹുമാന്യരുമെന്ന് 
സ്വയം അഹങ്കരിച്ചു വിഹരിച്ചതിന്റെ ഫല
മാണിത്. ഈ ചൂടേറിയ പീഡനം തിളച്ച 
വെള്ളം തന്നെയായിരിക്കുമെന്ന് 22;19-20 
സൂക്തങ്ങള്‍ പറയുന്നു: ِوْق

َ
مِن ف  يُصَبُّ 

ودُ
ُ
جُل

ْ
ونِهِمْ وَال

ُ
حَمِيمُ . يُصْهَرُ بِهِ مَا فِي بُط

ْ
 رُءُوسِهِمُ ال

(അവരുടെ തലക്കു മീതെ ചുട്ടുതിളച്ച വെ
ള്ളമ�ൊഴിക്കുന്നു. അത് അവന്റെ ഉദരങ്ങളി
ലുള്ളതും ചര്‍മങ്ങളും ഉരുക്കിക്കളയുന്നു). 

l

അധ്യാപകരെ ആവശ്യമുണ്ട്
ഇസ്‌ലാമിക വിഷയങ്ങൾ പഠിപ്പിക്കാൻ യ�ോഗ്യരും മുൻ പരി
ചയവുമുള്ള അധ്യാപകരെ ആവശ്യമുണ്ട്. 10 ദിവസത്തിനകം 
അപേക്ഷിക്കുക.
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